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AZ ÉLET MUZSIKÁJA 
A 1 2 5 é v e s z ü l e t e t t K á l m á n I m r é r e , a C s á r d á s k i r á l y n ő és a M a r i c a g r ó f n ő 
c í m ű o p e r e t t e k l e g e n d á s s z e r z ő j é r e e m l é k e z n e k m a 1 7 . 3 0 - k o r a V a r g a M á -
t y á s K i á l l í t ó h á z b a n ( S z e g e d , B é c s i krt. 1 1 / A ) A z élet m u z s i k á j a c í m ű e s t e n . 
A m ú z e u m o t a l a p í t ó d í s z l e t t e r v e z ő , f e s t ő és g r a f i k u s k é s z í t e t t e l á t v á n y r a j -
z o k k ö z ö t t M á r o k T a m á s s z e r k e s z t ő - r i p o r t e r b e s z é l g e t E s z e n y i E n i k ő v e l , a 
s z a b a d t é r i M a r i c a g r ó f n ő - e l ő a d á s á n a k r e n d e z ő j é v e l és L e h o c z k y Z s u z s á -
v a l , a S z e g e d r ő l e l s z á r m a z o t t s z í n é s z n ő v e l , aki n e m s o k á r a B o z s e n a g r ó f n ő 
s z e r e p é b e n t é r v i s s z a egykori sikerei s z í n h e l y é r e . 

Napközben még a viszonylag 
hűvös nagyszínházban, de es-
ténként már a Dóm téren pró-
bálják a szabadtéri következő 
előadását, a Marica grófnőt. 
Most a hőség az alkalmi társulat 
legnagyobb ellensége, mindenki 
szenved tőle. 

Az operett rendezője, Eszenyi 
Enikő tetőtől talpig könnyű, hó-
fehér szerelésben érkezett szerda 
este az első Dóm téri próbára. A 
még hét órakor is erősen tűző 
nap ellen fehér cérnakesztyűt 
húzott. A tavasszal azt nyilat-
kozta: legjobban a hőségtől tart. 
Valószínűleg kifogta a nyár leg-
melegebb hetét. Ilyenkor a tűző 
napon a dóm tövében akár ötven 
fok is lehet, napközben csak a 
nagyszínházban tudnak próbál-
ni. Este héttől éjfélig viszont fel-
pörög a munka a Dóm téri nagy-
színpadon, sürget az idő: jövő 
pénteken premier. 

A sztárokat felvonultató alkal-
mi társulat persze nem különö-
sebben izgatott, láthatóan máris 
rengeteg munka van mögöttük, 
amit lehetetett, profin előkészí-
tettek. A hatalmas díszletelemek 
már állnak, a pálmányi pitypan-
gok, az óriáshegedű és a Szabad-
ság-szoborra méretezett cipő 
meghökkentő újításként hatnak 
itt. Úgy tűnik, Eszenyiék mesz-
szebbre merészkednek azon az 
úton, amin két éve Alföldi Róbert 
és a csapata a Csárdáskirálynő-
vel elindult. 

A közönség Újszegeden János 
vitézként ismerhette meg Szőcs 
Artúrt, aki most Liebenberg Ist-
ván szerepét játssza. Parádésan 
vonult le a piros cipellőbe épített 
revúlépcsőn, miközben énekelte: 
„Jöjj hát, ma éjjel mindent sza-
bad..." 

- Gyertek be úgy, mintha csúz-
liból lőttek volna ki benneteket! 
Oldalt olyan lassan reagáltok, 
mint az éti csigák. Tartsátok a 
térformát! - szóltak a táncosok-
nak a Szegedről indult koreográ-
fus, Duda Eva utasításai. 

- Hátrálj, de ne seggel, Géza! -
hangzott a baráti instrukció a 
rendezőtől a Dragomir Popules-
cu herceget alakító Tordy Gézá-
nak. - Jézus, segíts! - sikított fel 
a Hacacáré után a primadonna, 
Lukács Gyöngyi, amikor a tán-
cos fiúk a székével hirtelen a ma-
gasba emelték. Hiába, ez az első 
próba, a szereplők többségének 
szokatlanok még a Dóm téri 
mélységek-magasságok. 

- Kétszer is szerepeltem koráb-

ban a Marica grófnőben, de ezt a 
szerepet, Tschekkót most ját-
szom először. A nyáron pihenni 
szerettem volna, de Eszenyi Eni-
kő és Bátyai Edina kedves felké-
résére szegedi színészként nem 
mondhattam nemet - árulta el a 
hőséget szalmakalapban is nehe-
zen viselő Király Levente. Azt is 
hozzátette: - Tschekko Marica 
grófnő rajongó mindenese, aki 

születésétől fogva együtt van ve-
le, és a szeretet kimondhatatlan, 
megfogalmazhatatlan csodáját 
érzi iránta. Marica is nagyon sze-
reti. Enikővel egyszer már dol-
goztam egy kicsit, amikor Víg-
színházban rendezte a West Side 
Story-t, és be kellett ugranom az 
öreg Doc szerepébe. 

Nem egyszerű feladat egy ilyen 
megaprodukció közel háromszáz 
közreműködőjének - énekesek, 
színészek, táncosok, kórustagok, 
zenészek és háttérmunkások -
munkáját összehangolni. Ráadá-
sul olyan Kálmán Imre korabeli 
szerkezetek is felbukkannak majd 
a színpadon, amelyek üzembiztos 
működtetése újabb izgalmakkal 
járhat. De a bemutatóig épp egy 
hét van még, ha ilyen vehemenci-
ával próbálnak, addig biztosan 
minden rendben összeáll. 

H. ZS. 

A N E M Z E T S Z Í N É S Z E I 

| i | K i r á l y L e v e n t e a z t is e l m e s é l t e : a N e m z e t S z í n é s z e k é n t n e m r é g i b e n e l ő s z ö r v e t t 
r é s z t o l y a n ü l é s e n , a m i k o r a r a n g o s t e s t ü l e t ú j a b b t a g o t v á l a s z t o t t : D a r v a s I v á n 
h a l á l a u t á n B o d r o g i G y u l á t . - K i d e r ü l t : c s o d á l a t o s a n m ű k ö d i k k ö z ö t t ü n k a d e -
m o k r á c i a . M e g kellett g y ő z n ü n k e g y m á s t , h i s z e n c s a k ú g y l e h e t a z új t i z e n k e t -
t e d i k e t m e g v á l a s z t a n i , h a m i n d a t i z e n e g y e n e g y e t é r t é s r e j u t u n k . O l y a n e z , 
m i n t a p á p a v á l a s z t á s . A m í g fel n e m s z á l l a f e h é r f ü s t , n e m j ö h e t ü n k ki a s z o b á -
b ó l . M á s f é l é r á n á t t a n á c s k o z t u n k , m a j d í r á s b a n t i t k o s a n s z a v a z t u n k . T ö b b f o r -
d u l ó r a is s z ü k s é g v o l t , m i r e m e g s z ü l e t e t t a d ö n t é s , m e r t s z a k m a i t e l j e s í t m é n y e 
a l a p j á n m i n d e n j e l ö l t m e g é r d e m e l t e v o l n a a c í m e t . N e k e m u g y a n n e m B o d r o g i 
Gyuszi volt az első számú jelöltem, végül azonban nyugodt szívvel én Is rá sza-
v a z t a m , m e r t a l e g e n d á s f ő i s k o l a i K o l d u s o p e r a - v i z s g a e l ő a d á s ó t a , a m i b e n ő 
c s o d á s L e p r á s M á t y á s v o l t , f a n t a s z t i k u s s z í n é s z n e k t a r t o m . E l m o n d t a m a t ö b -
b i e k n e k , s z e r e t n é m , h a a j ö v ő b e n m á s v i d é k i k o l l é g a is e l n y e r h e t n é a N e m z e t 
S z í n é s z e c í m e t , m e r t s o k a n v a n n a k , a k i k m e g é r d e m e l n é k . 

Színházi fesztiválok Szegeden 

Ahol a meztelenségnek már nincs hírértéke 

A szabadságharc leverője beleszeretett a tájba 

Cigányasszony 
osztrák ecsettel 
A budapesti Szépművészeti Múzeumból hatvanöt nőábrázolás 
vendégeskedik a szegedi kultúrpalota rejtett szépségek tárlatán. A 
kép méretei alapján a legkisebb nőt egy osztrák katonatisztből lett 
festő vetette vászonra. 

MUNKATÁRSUNKTÓL 

Igencsak kifárasztja az elszánt látogatót, ha 
szeretne a héten zajló két alternatív szín-
házi fesztivál - majdnem minden prog-
ramján ott lenni. 

A zsina. Jó így hívni a régi zsinagógát, ember 
és épület kapcsolata bensőségesebbé válik tő-
le. Az udvarán mindent beborít az akácfavi-
rág, és már a meleg sem elviselhetetlen. Idil-
li, mondhatni. Csak bogarak ne lennének. 
Mellettem úl az ukrajnai srác a nyitó elő-
adásból, ott meg éppen az a német színész 
megy, aki kedden kigombolt női ruhában 
egyszer csak a mögöttem lévő sorból kiabálni 
kezdett, és elindult az előadás. Az alternatív 
színházi előadás. 

Alternatív. A szó hallatán nem kevesen 
rögvest legyintenek, s azt gondolják, az vala-
mi érthetetlen, valami elvont, valami öncélú. 
Pedig nem. Az alternatív színház nem anti-
színház, hanem példa arra, hogy a hagyomá-
nyos színjátszáson kívül is van élet, s a teát-
rumok látogatói előtt egy másik alternatíva 
is áll. A trágárságra, a véresebb jelenetekre, a 
meztelenségre itt mindenki megvonja a vál-
lát: na és?! 

- Egyrészt már edzettek a nézőink, 
másrészt ezek használata teljesen termé-
szetes. Vannak táncosok, min t Gergye 
Krisztián, akik tes tüknek minden egyes 
porcikáját ugyanolyan magától értetődő-
en muta t j ák meg, min t például a vállu-
kat. A ruhát lanságnak, ha a helyén keze-
lik, ma már nincs hírértéke - mondja Ba-
log József, a Szegedi XIII. Alternatív Szín-
házi Szemlével (SZASZSZ) párhuzamo-

A L T E R N A T Í V K Ö Z Ö N S É G 

V a l a k i v i c c e s e n m e g j e g y e z t e m e l l e t t e m , h o g y a z 
a l t e r n a t í v s z í n h á z i e l ő a d á s o n n a n is m e g l s m e r -
s z i k , h o g y m i n d i g k é s v e k e z d ő d i k . Volt i d ő m e z e n 
g o n d o l k o d n i k e d d e n , a m i k o r fél ó r a v á r a k o z á s 
u t á n e s t e t i z e n e g y k o r s z ó l t a k : Ladányi Andrea 

g é p e m o s t s z á l l t le F e r i h e g y e n . - M i l e n n e , h a é j -
jel e g y k o r k e z d e n é n k ? - s z e g e z t e a k é r d é s t a 
m e g j e l e n t e k n e k B a l o g J ó z s e f . N a g y j á b ó l n y o l c v a n 
f ő v i s s z a is m e n t a n e m túl f e l h a s z n á l ó b a r á t i d ő -
p o n t r a , a k e v é s b é k i t a r t ó a k v i s s z a v á l t o t t á k j e -
g y ü k e t . Ú g y t ű n i k , a z a l t e r n a t í v s z í n h á z a k k ö z ö n -
s é g e p e d i g r o p p a n t e l s z á n t s á g á r ó l i s m e r s z i k 
m e g . 

A vajdasági Urbán András Társulata most sem okozott csalódást a 
r é g i z s i n a g ó g á b a n Fotó: Nyemcsok Éva 

san rendezett THEALTER Internat ional -
Szabad Színházak XVII. Nemzetközi Ta-
lálkozóját szervező MASZK Egyesület el-
nöke. 

Fullasztó meleg, még árnyékban is, még 
este hatkor is - nem éppen szabadtéri elő-
adáshoz ideális koordináták. A szentesi 
Horváth Mihály Gimnáz ium dráma tago-
zatasai mégis odaragasztják a közönséget 
fellépésük aktuális helyszínére - belvárosi 
tereken játszanak. Aztán jön a Mars téri 
U pavilon. A fémszerkezetű épületben a 
kintinél is nagyobb a forróság, az Anda-
xínház előadásán színész és néző együtt 
gyullad meg, már képletesen, persze. Test-
közelből látom, ahogyan Geltz Péter állá-
ról méretes izzadságcsepp gördül le. Na-
gyon jó. És még három nap hátra van a 
hétből. 

A THEALTER-rel és a SZASZSZ-szal csak 
az a baj, hogy képtelenség mindig, minden-
hol ott lenni. Grand Caféból ki, régi zsinagó-
gába be, onnan át a régi Hungáriába. Nem le-
het ezt bírni... 

De mégis. Majd hétfőtől pihenek. 
GELEGONYA EDINA 

Alig nagyobb egy A4-es papírlapnál a Móra-múzeum Rejtett szépsé-
gek című tárlatának legkisebb festménye, a Cigányasszony című. Au-
gust von Pettenkoffen festette, aki az osztrák császári sereg tisztje-
ként érkezett Magyarországra, és részt vett az 1848-49-es szabadság-
harc leverésében. Noha a kardforgatás töltötte ki a mindennapjait, 
szabad perceiben szívesen megörökítette a hadieseményeket. Megrá-
zó erejű a Budavár bevételét ábrázoló akvarellje. Annyira megihletté a 
magyar táj és az itt élő emberek élete, hogy a harcok után visszahúzta 
a szíve - festeni. 

Az egykori hadfiból Ferenc József korának meghatározó alkotómű-
vésze lett. Talán a levert magyar felkelés is hozzájárult a döntéséhez, 
hogy végleg hátat fordított a hadseregnek és elkötelezte magát a festé-
szet mellett. Rövid ideig Párizsban élt, de nem kötötte le a város, he-
lyette természet közeli vidékre, keleties hangulatra vágyott. Petten-
koffen Magyarországon találta meg azt az egzotikus élményt, ame-
lyért a francia festők a messzi keletre utaztak. 

Bejárta az országot, főként Szolnok és környéke hatott rá inspiráló-
an. Harminc éven át foglalkoztatta a képzeletét és az ecsetjét például 
a szolnoki piac színpompás kavalkádja, valamint a Tisza és a Zagyva 
csendje. Osztrák festő létére August von Pettenkoffen alapította a 
Szolnoki Művésztelepet. Nem tudni, lelkiismeret-furdalást érzett-e 
az osztrák tiszt a szabadságharc vérbe fojtása miatt, de annyi biztos, 
hogy sokat tett a magyar kultúráért. 

Pettenkoffen Cigányasszonyának is szolnoki a modellje, a képet 
huszonkilenc évvel a festő halála után, 1918-ban egy magánszemély 
ajándékozta a budapesti Szépművészeti Múzeumnak. 

Pettenkoffen szolnoki múzsája, a Cigányasszony Fotó: Segesvári Csaba 

Este is meleg van a Maríca grófnő Dóm téri próbáin 

Pálmányi pitypangok előtt 

Király Levente a Marica grófnő próbáján - hát térben Eszenyi Enikő talpig fehérben Fotó: Karnok Csaba 


